Sisallontuottajien
tulonjaon ehdot

Voimassa alkaen: 1. elokuuta 2025

Naiden sisallontuottajien tulonjaon ehtojen ("Ehdot”) osapuolet ovat sina ja X Corp. omasta

ja Affiliaattiensa puolesta (yhdessa "X” tai "7me”), ja niilla sdadellaan osallistumistasi

X:n Sisalléntuottajien tulonjako-ohjelmaan ("Ohjelma”). Naissa ehdoissa "Affiliaatti” tarkoittaa
X:aa suoraan tai epasuorasti hallitsevaa, sen hallinnassa suoraan tai epasuorasti olevaa tai X:n
kanssa yhteisessa maaraysvallassa olevaa tahoa, ja "sin@” tai "Sisallontuottaja” tarkoittaa
sinua, yksityishenkilda, yritysta tai muuta Ohjelmaan osallistuva tahoa, jolla on X-tili. Jos
hyvaksyt nama ehdot yrityksen tai muun tahon nimissa, vakuutat, ettd sinut on valtuutettu
toimimaan sen nimissa.

Osalllistuaksesi Ohjelmaan sinun on oltava vahintaan 18-vuotias ja taytettava muut
kelpoisuusvaatimukset, jotka on esitetty osiossa 2.

Naiden Ehtojen lisaksi Ohjelmaan osallistumiseesi sovelletaan X:n kayttéehtoja, X:n
tietosuojakaytantoa, X:n saantoja ja kaytantoja, Sisallontuottajan kaupallisen kdyton standardeja
seka niihin sisaltyvia kaytantéja (yhdessa “X:n kayttajasopimus”).

Lue nama tulonjakoehdot huolellisesti varmistaaksesi, etta ymmarrat sovellettavat ehdot ja
poikkeukset. JOS ASUINPAIKKASI ON YHDYSVALLOISSA, SINUN ON HUOMIOITAVA KOHDAT
SITOVASTA RIITOJEN RATKOMISESTA VALIMIESOIKEUDESSA EIKA TUOMIOISTUIMESSA,
RYHMAKANNEOIKEUDESTA LUOPUMINEN JA MENETTELY, JOLLA VOIT KIELTAYTYA
VALIMIESMENETTELYSTA SEKA 1 VUOTEEN RAJATTU OIKEUS NOSTAA VALIMIESKANNE
X:AA VASTAAN, JOILLA ON VAIKUTUSTA OIKEUKSIISI JA VELVOLLISUUKSIISI
RITATILANTEISSA X:N KANSSA. TARKEMMAT MAARAYKSET ON KIRJATTU KOHTAAN 13.

1. Hyvaksyminen

Osalllistumalla Ohjelmaan (jos X on hyvaksynyt sinut) tai ilmaisemalla muulla tavoin
hyvaksyntasi (esimerkiksi hyvaksymalla nama ehdot ohjelmaan hakiessasi ja napsauttamalla
"Liity ja maarita tilitykset”) vakuutat lukeneesi ja ymmartaneesi nama ehdot ja sitoutuvasi
noudattamaan niitd. Nama ehdot hyvaksymalla annat X:lle luvan kayttaa antamiasi tietoja seka
sinusta kerdamiamme tai paattelemidmme tietoja harkitessamme, hyvaksytaanko sinut
Ohjelmaan. Jos et hyvaksy ehtoja, ala osallistu Ohjelmaan.
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2. Tulonjako-ohjelma

X:n sisallontuottajien tulonjaon ansiosta paaset osalliseksi tuloista, joita syntyy kayttajien
toimiessa sisaltjesi innoittamina X:ssa. Tilitykset suoritetaan maksukumppanimme kautta,
jos jaettava tulo yltaa tiettyyn kynnysrajaan tilitysjaksolla. X:lla on oikeus muuttaa
Ohjelmaa milloin tahansa tai perua se harkintansa mukaan esimerkiksi liikketaloudellisin,
kaupallisin tai oikeudellisin perustein.

3. Kelpoisuus, rekisteroityminen
ja peruminen

Ohjelman kelpoisuusvaatimukset |0ytyvat ohjekeskuksesta, ja niihin voidaan tehda aika ajoin
muutoksia liiketaloudellisin, kaupallisin tai oikeudellisin perustein. Jotta voit osallistua
ohjelmaan, seuraavien ehtojen on taytyttava:

¢ Olet ohjelman piiriin kuuluvassa maassa.

e Sinulla on aktiivinen tili kayttamallamme maksupalveluoperaattorilla (maksut suoritetaan
maksunpalveluoperaattorin kautta sen ehtojen mukaisesti).

e Sinulla on aktiivisessa tilassa oleva X-tili, joka noudattaa X:n kayttajasopimusta.

e Olet X Premium-, Premium Business- tai Premium Organizations -tilaaja.

o Yllapidat tiliasi ohjekeskuksessa kuvatulla tavalla.

Lisaksi sinun on tunnistauduttava ennen maksujen tilitysta. Lue maksujen yksityiskohdista myos
jaliempaa kohdasta Maksut. Jos tilisi ei tayta jotakin kelpoisuusvaatimusta tai rikkoo

X:n kayttajasopimusta, saat siitéd sahkodposti-ilmoituksen. Voit hakea muutosta paatdkseen
kirjallisesti vastaamalla saamaasi sdhkopostiviestiin. Jos et hae muutosta tai muutoksenhakusi
hylataan, et voi liittyd Ohjelmaan. X pidattaa oikeuden hylata hakemuksia harkintansa mukaan
esimerkiksi liiketaloudellisin, kaupallisin tai oikeudellisin perustein.

Jos osallistuva tilisi rikkoo sdantéjamme ja kaytantdjamme, mukaan lukien X-kayttajasopimus,
ilmoitamme sinulle ja keskeytamme osallistumisesi ohjelmaan. Voit hakea muutosta paatdkseen
kirjallisesti vastaamalla meiltd saamaasi sahkdpostiviestiin ja littamalla mukaan merkityksellista
nayttoa tilisi Ohjelmaan palauttamisen perusteeksi. Jos todisteet eivat ole riittavia tai et vastaa,
peruutamme osallistumisesi ja estdmme tulevan osallistumisoikeuden.

Jos haluat perua osallistumisesi Ohjelmaan, voit tehda sen ohjekeskuksen ohjeiden mukaisesti.
Peruutuksen yhteydessa sinulle maksetaan jaljelld olevat varasi, mikali ne ylittavat
ohjekeskuksessa ilmoitetun vahimmaisrajan. Luovut oikeuksistasi kaikkiin muihin tuloihin.
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Huomaa, etteivat X:n tyontekijat tai palveluidemme ja affiliaattiyhticidemme tydntekijat
voi osallistua Ohjelmaan, ellei X:n valtuuttama henkilékunta ole antanut nimenomaista
ennakkohyvaksyntaa osallistumiselle.

4. Saantoja ja rajoituksia
Tasta Ohjelmasta saamiasi tuloja ei voida siirtaa X-tililta toiselle.

Osallistumisesi Ohjelmaan ei saa rikkoa sovellettavia lakeja, sdantoja tai maarayksia. Olet yksin
vastuussa sovellettavien lakien, sdantdjen tai maaraysten rikkomisesta, jos syyllistyt tai tilisi
syyllistyy sellaiseen. Saatamme asettaa lisdrajoituksia rahanpesun ja petosten torjumiseksi
saadettyjen lakien ja pakotteiden perusteella; voimme esimerkiksi estaa maksut, joiden
toteamme tai epailemme liittyvan petolliseen tai laittomaan toimintaan. Voimme pidattaa
tilityslaskelmalta toiminnan, jonka katsomme rikkoneen X:n kayttajasopimusta tai joka arviomme
mukaan saattaa rikkoa lakia, seka tulot, jotka on ansaittu sisall6lla, johon liittyvia rahansiirtoja on
estetty. Et saa osallistua Ohjelmaan, jos olet pakotelistalla, joka kieltda Yhdysvaltalain
kansalaisia tekemasta liiketoimia kanssasi. Tallaisia listoja ovat esimerkiksi Yhdysvaltain
valtiovarainministerion Office of Foreign Assets Control -viraston tai muun viranomaisen
asettamat pakotteet ("pakotelistattu henkil6”). Tallaisia ovat muun muassa Kuuban, Iranin,
Ukrainan Krimin alueen, Pohjois-Korean tai Syyrian kansalaiset tai ndissa maissa tai alueilla
vakinaisesti asuvat. Vakuutat, ettet ole pakotelistattu henkil®. Et saa osallistua Ohjelmaan, jos
tyoskentelet valtion laitoksessa, olet vaaleilla valittu virkamies tai puolue, tai jos olet osallisena
vaaleihin liittyvaan toimintaan.

Minka tahansa edellda mainitun sadannon tai rajoituksen rikkominen voi johtaa siihen, etta
osallistumisesi Ohjelmassa ja/tai kelpoisuutesi tulonjakoon irtisanotaan.

5. Maksut

Tulonjako sisalldntuottajille perustuu siihen, minka verran Premium-kayttajien toimintaa sisaltési
aktivoi X:ssa. Pidatdmme oikeuden muuttaa tilitysten laskentaa esimerkiksi lisdamalla tai
poistamalla tulotyyppeja liiketaloudellisin, kaupallisin tai oikeudellisin perustein. Ajantasaiset
tiedot 16ydat ohjekeskuksesta.

Tilityksista vahennetdan mahdolliset maksupalveluoperaattorin kasittelykulut. Jos sinun havaitaan
keinotekoisesti nostattavan julkaisujesi nayttokertoja mainostetulla julkaisulla, manuaalisesti,
automaattisesti tai muulla tavoin tai manipuloivan alustaa nayttdkertojen muuttamiseksi, menetat
oikeutesi mahdolliseen osuuteesi tuloista ja osallisuutesi Ohjelmassa irtisanotaan. Mikali X
havaitsee sisallén manipulointia esimerkiksi bottien tai muun automaation avulla tai keinotekoista
nostatusta, X pidattéa oikeuden muuttaa tulevia tilityksia tai keskeyttaa tilitykset.
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Saldoja kertyy sdanndllisesti, esimerkiksi paivittdin. Maksut tilitetddn saannodllisesti

ja ne kertyvat enintdan edeltavan 90 paivan jaksolta. Kun olet ansainnut enemman

kuin ohjekeskuksessa ilmoitetun minimirajan, sinulla on oikeus siirtda rahat
maksupalveluoperaattoritililtasi ulkoiselle pankkitilillesi. Tilit, jotka jaavat nayttdkertakynnyksen
alapuolelle, pysyvat Ohjelmassa eika niita poisteta Ohjelmasta, mutta ohjekeskuksessa
maaritetyn vahimmaisrajan alle jaavia ansioita ei makseta.

X pidattaa oikeuden tilityksiin omassa tahdissaan esimerkiksi liiketaloudellisin, kaupallisin tai
oikeudellisin perustein.

X kayttaa ulkopuolista maksupalveluoperaattoria (“Maksupalveluoperaattori”)

jaettavan tulon tilitykseen. Ohjelmaan osallistuaksesi sinun on ensin luotava tili
Maksupalveluoperaattorille ja todennettava esimerkiksi henkildllisyytesi ja asuinpaikkasi.

Jos annat Maksupalveluoperaattorille Kalifornian osavaltion ulkopuolella sijaitsevan osoitteen,
vahvistat tuottavasi ndiden ehtojen mukaista palvelua Kalifornian osavaltion ulkopuolella.

Sinun on myds toimitettava Maksupalveluoperaattorille myds tili- ja verotiedot. Jos X tai
Maksupalveluoperaattori toteaa maksutietojen kirjausvaiheessa tai myéhemmin, ettei sinulle
voida suorittaa maksuja mista tahansa syysta, et voi osallistua Ohjelmaan. Hyvaksymalla nama
ehdot annat X:lle nimenomaisesti luvan seurata Maksupalveluoperaattoriin liitetyn tilisi toimintaa
ja siirtoja seka suorittaa muita toimia, jotka liittyvat naiden ehtojen mukaisten tilitysten
kasittelyyn ja seurantaan.

6. Verot ja maksut

On omalla vastuullasi maksaa verottajalle verot (maaritelty jaliempana) tuloista, jotka sinulle
tilitetdan tulonjako-ohjelmassa. X voi tehda ennakonpidatyksen sinulle maksettavista summista,
mikali laki velvoittaa siihen. Sinulle suoritettu maksu ennakonpidatyksen jalkeen muodostaa
naiden ehtojen mukaisen saatavasi kokonaisuudessaan. Kumpikin osapuoli toimittaa toiselle ne
verotukseen liittyvat dokumentit, jotka tarvitaan taman sopimuksen mukaisten maksujen
suorittamiseksi tai vastaanottamiseksi. Tassa kohdassa verot tarkoittaa mita tahansa tulo-,
leima-, myynti-, kayttd-, arvonlisa- tai muuta veroa, tullia, maksua, vahennysta tai
ennakonpidatysta.

7. Ohjelman irtisanominen tai
Ohjelmasta poistuminen

Nama ehdot astuvat voimaan siitd paivasta, jona hyvaksyt ne napsauttamalla (riippumatta siita,
hyvaksytaanko sinut Ohjelmaan), ja pysyvat voimassa, kunnes jompikumpi osapuoli irtisanoo ne
taman sopimuksen mukaisesti. Voit perua Ohjelmaan osallistumisesi kirjallisella ilmoituksella
X:n maksullisten palvelujen tukeen taalla. X voi irtisanoa sopimuksen milloin tahansa syysta tai
ilman syyta oman harkintansa mukaan, esimerkiksi jos olet antanut harhaanjohtavaa tietoa
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X

itsestasi tai tilisi on rikkonut naita ehtoja, X:n kayttajasopimusta tai sovellettavaa lakia, tai jos et
enaa tayta Ohjelmaan osallistumisen kelpoisuusvaatimuksia.

Lisaksi pidatamme oikeuden jaadyttaa tilisi tai estda paasysi tilille tai keskeyttaa Ohjelman tai
sen osan tarjoamisen sinulle, poistaa sinut Ohjelmasta tai pidattaa, jaadyttaa tai vahentaa
sinulle kohdistettuja tilityksia (myds aiemmalle tai tulevalle tilillesi kohdistuvia summia), jos
uskomme sinun tai tilisi rikkovan naita ehtoja, X:n kayttajasopimusta tai sovellettavaa
lainsdadantda. Meille ei muodostu korvausvastuuta néista toimista.

Kun nama ehdot ja/tai Ohjelmaan osallistumisesi irtisanotaan: (a) ndiden ehtojen mukaiset
oikeudet ja velvollisuudet lakkaavat valittdomasti, (b) kaikki ennen irtisanomisen
voimaantulopaivaa kertyneet saatavat jdavat voimaan seuraavasti: (i) jos Minimimaksusaatava
on tayttynyt irtisanomishetkella, Maksupalveluoperaattori pyrkii maksamaan sinulle saatavasi.
Jos Maksupalveluoperaattori ei kykene suorittamaan tilitysta sinulle johtuen olosuhteista, jotka
eivat ole sen hallinnassa, joudut luopumaan néistd summista, eikd X jaa sinulle velkaa; ja (ii) jos
Minimimaksusaatava ei ole tayttynyt, sinulle ei suoriteta tilitysta eika X jaa sinulle velkaa.

8. Salassapito

Et saa Ohjelmaan osallistuessasi tai sen jalkeen paljastaa mitdan luottamuksellisia ja/tai ei-
julkisia tietoja X:sta, joita sinulle on uskottu tai joihin sinulla on paasy Ohjelman yhteydessa
("Salassapidettava tieto”), paitsi jos X on antanut siihen luvan kirjallisesti tai jos laki tai
oikeuden maarays vaatii sen paljastamista edellyttden, ettd (a) ilmoitat viipymatta kirjallisesti
X:lle paljastamisvaatimuksesta ja (b) paljastat Salassapidettavaa tietoa vain siltd osin kuin olet
laillisesti velvoitettu. Sinun on ilmoitettava X:lle viipymatta tosiasiallisesta tai epaillysta
Salassapidettavan tiedon vaarinkaytosta tai luvattomasta luovutuksesta. Kun nama ehdot ja/tai
osallisuutesi Ohjelmassa irtisanotaan, sinun on viipymatta tuhottava tai pyyhittava kaikki
hallussasi tai hallinnassasi olevat Salassapidettavat tiedot.

9. Vastuuvapauslauseke

HYVAKSYT NIMENOMAISESTI SEN, ETTA OHJELMA JA TILAUKSET (TAI NIIDEN
OMINAISUUDET) VOIVAT OLLA LUONTEELTAAN KOKEELLISIA JA/TAI BETA-VAIHEESSA,
JA HYVAKSYT, ETTA KAYTAT OHJELMAA JA TILAUKSIA KOKONAAN OMALLA
VASTUULLASI. OHJELMA JA TILAUKSET TARJOTAAN SOVELLETTAVAN LAIN
SALLIMASSA ENIMMAISLAAJUUDESSA SELLAISENAAN, VIRHEINEEN JA ILMAN MITAAN
TAKUITA. X CORP. KIISTAA KAIKKI ILMAISTUT TAI HILJAISET TAI YHTEISTYON MITTAAN
MUODOSTUVAT TAKUUT JA EHDOT MYYNTIKELPOISUUDESTA, SOVELTUVUUDESTA
TIETTYYN TARKOITUKSEEN TAI OIKEUKSIEN LOUKKAAMATTOMUUDESTA. X CORP.

El ANNA TAKUITA JA IRTISANOUTUU KAIKESTA VASTUUSTA KOSKIEN () OHJELMAN
JA TILAUSTEN TAYDELLISYYTTA, PAIKKANSAPITAVYYTTA, SAATAVUUTTA, OIKEA-
AIKAISUUTTA, TIETOTURVAA JA LUOTETTAVUUTTA JA (Il) OHJELMAN TAI TILAUSTEN



X

VAATIMUSTESI MUKAISUUTTA TAI NIIDEN KESKEYTYKSETONTA, TIETOTURVALLISTA
TAI VIRHEETONTA SAATAVUUTTA. X CORP. EI HALLITSE, KANNATA TAI ESITA
OMANAAN TILAUKSET-TILIASI (TAI SEN SISALTOA, OMINAISUUKSIA TAI ETUUKSIA).

10. Vastuun rajoitus

SIINA ENIMMAISLAAJUUDESSA KUIN SOVELLETTAVA LAKI SALLII, X-YHTIOIDEN
KORVATTAVAKSI El TULE EPASUORIA, SATUNNAISIA, ERITYISIA TAI VALILLISIA
VAHINKOJA, RANGAISTUSSAKKOJA, SUORIA TAI VALILLISIA LIIKEVOITON TAI
LIKEVAIHDON MENETYKSIA TAI TIETOJEN, KAYTETTAVYYDEN, LIIKEARVON TAI MUUN
AINEETTOMAN MENETYKSEN AIHEUTTAMIA VAHINKOJA, JOTKA AIHEUTUVAT

(i) OSALLISUUDESTASI OHJELMAAN (TAI KYVYTTOMYYDESTASI OSALLISTUA
OHJELMAAN); (ii) KOLMANNEN OSAPUOLEN TOIMINNASTA TAI SISALLOSTA X-
PALVELUISSA, KUTEN MUIDEN KAYTTAJIEN TAI KOLMANSIEN OSAPUOLTEN
HALVENTAVASTA, LOUKKAAVASTA TAI LAITTOMASTA TOIMINNASTA,; (iii) X-
PALVELUISTA HANKITUSTA SISALLOSTA; TAI (iv) VIESTIESI TAI SISALTOSI
LUVATTOMASTA KAYTOSTA TAI MUUNTELUSTA. X-YHTIOIDEN MAKSETTAVAKSI
TULEVAT KORVAUKSET EIVAT MISSAAN TAPAUKSESSA YLITA SATAA YHDYSVALTAIN
DOLLARIA (100,00 USD) TAI SUMMAA, JONKA X ON MAKSANUT SINULLE NAIDEN
EHTOJEN NOJALLA EDELTAVIEN KUUDEN KUUKAUDEN AIKANA ENNEN
TAPAHTUMAA, JOHON KORVAUSVAADE PERUSTUU. TAMAN ALAKOHDAN
RAJOITUKSET PATEVAT RIIPPUMATTA SIITA, HAETAANKO KORVAUSTA TAKUUN,
SOPIMUKSEN, ASETUKSEN, TUOTTAMUSVASTUUN TAI MUUN PERUSTEELLA JA
RIIPPUMATTA SIITA, ONKO X-YHTIOILLE KERROTTU VAHINGON MAHDOLLISUUDESTA
JA SILLOINKIN, JOS NAISSA KAYTTOEHDOISSA ILMOITETTU OIKEUSKEINO TODETAAN
PERUSTEILTAAN EPAONNISTUNEEKSI. ”X-YHTIOT” TARKOITTAA X:AA, SEN
EMOYHTIOITA, AFFILIAATTEJA, RINNAKKAISYHTIOITA, TOIMIHENKILOITA, JOHTAJIA,
TYONTEKIJOITA, AGENTTEJA, EDUSTAJIA, KUMPPANEITA JA LISENSSINANTAJIA.

OMAN MAASI LAINSAADANTO EI VALTTAMATTA SALLI KAIKKIA
VASTUUNRAJOITUKSIA. SIINA LAAJUUDESSA KUIN SOVELLETTAVA LAKI
EDELLYTTAA, EDELLA SANOTTU ElI RAJAA X-YHTIOIDEN VASTUUTA
HUOLIMATTOMUUDELLA, TORKEALLA HUOLIMATTOMUUDELLA TAI
TAHALLISUUDELLA AIHEUTTAMASTAMME PETOKSESTA, PETOLLISESTA
VAARISTELYSTA, KUOLEMASTA TAI HENKILOVAHINGOSTA. SOVELLETTAVAN LAIN
SALLIMASSA ENIMMAISLAAJUUDESSA X-YHTIOIDEN KOKONAISVASTUU TAKUISTA,
JOITA SE EI VOI SULKEA POIS, RAJOITTUU SATAAN YHDYSVALTAIN DOLLARIIN
(100,00 USD).



11. Takuut

Vakuutat, etta (a) omistat tai olet hankkinut kaikki oikeudet, valtuutukset ja lisenssit, joita
tarvitaan naiden ehtojen mukaisten velvoitteidesi suorittamiseen seka tilisi tarjoamiseen
Ohjelmaan ja sen kaupalliseen kayttéén Ohjelmassa ilman, ettd X:n tarvitsee maksaa
kolmansille osapuolille, (b) X:lle ja/tai Maksupalveluoperaattorille Ohjelmaan osallistuaksesi
antamasi tiedot ovat oikeita, paikkansapitavia, taydellisia ja aina ajantasaisia, (c) olet vahintaan
kahdeksantoista (18) vuotta vanha, (d) sinulla on kaikki tarvittavat oikeudet, toimivalta ja
valtuudet sitoutua naihin ehtoihin, (e) noudatat tassa tarkoitettua toimintaa harjoittaessasi nyt ja
jatkossa kaikkia sovellettavia lakeja, saantoja, maarayksia ja eettisia velvoitteita (kuten
tietosuojalakeja; kilpailuita, kampanjoita tai tuotelahjoja koskevia lakeja; mainontalakeja ja
Federal Trade Commissionin (FTC) sdantoja ja maarayksia, kuten suosittelijoiden kaytto6a
mainonnassa koskevia Guides Concerning the Use of Endorsements and Testimonials in
Advertising -ohjeita), etka johda X:4a ja/tai Maksupalveluoperaattoria rikkomaan mitaan edella
mainituista, (f) noudatat aina X:n kayttajasopimusta ja (g) tilisi ei riko tai loukkaa kenenkaan
kolmannen osapuolen oikeuksia (tekijanoikeutta, tavara- tai palvelumerkki-, liikesalaisuus-
sopimus-, tietosuoja- tai henkildoikeuksia) eika sisalla materiaalia, johon tukeutuva saattaisi
aiheuttaa henkil6- tai omaisuusvahingon.

12. Korvausvastuu

Sitoudut korvaamaan X-yhtidille (yhdessa "Korvauksensaajat”) vastuut ja vapauttamaan ne
sellaisista vastuista, joiden perusteena on kolmannen osapuolen kanne, vaatimus, tappio tai
kulu (kuten vahingonkorvaus, sovittelumenettelyssa sovittu korvaus ja kohtuulliset
asianajokulut), jota vaaditaan Korvauksensaajilta ja jotka aiheutuvat seuraavista tai liittyvat
seuraaviin: (a) Ohjelmaan osallistumisesi, (b) ndissa ehdoissa mainittujen vakuutusten tai
velvoitteiden rikkomuksesi tai (c) laiminlyontisi tai virheesi. Sinulle muodostuu tdman kohdan
mukainen korvausvelvoite edellyttaen, ettd (i) Korvauksensaajat ilmoittavat sinulle kanteesta
viipymatta kirjallisesti; ilmoituksen viivastyminen ei kuitenkaan vapauta sinua
korvausvelvoitteesta muuten kuin siltd osin kuin viivastys olennaisesti haittaa kykyasi
puolustautua kanteelta, (ii) Korvauksensaajat tekevat kohtuudella yhteisty6ta kanssasi
puolustuksen ja kanteen sopimisen eteen ja (iii) sallit X:n valintansa mukaan osallistua kanteelta
puolustautumiseen ja kanteen sopimiseen seka ohjata sita. Et sovi kannetta tavalla, joka voi
vaarantaa Korvauksensaajien intressin, ilman Korvauksensaajien etukateen antamaa kirjallista
suostumusta; edellyttden, ettd Korvauksensaajat tekevat kohtuudella yhteisty6ta tallaisen
puolustuksen tai kanteen sopimisen eteen sinun pyynnostasi ja kustannuksellasi.



13. Riitojenratkaisusopimus —
Sitova valimiesmenettely ja
ryhmakanteesta luopuminen

TAMA KOHTA KOSKEE VAIN YHDYSVALLOISSA ASUVIA. LUE SE HUOLELLISESTI - SE
VOI VAIKUTTAA MERKITTAVASTI LAILLISIIN OIKEUKSIISI, KUTEN OIKEUTEESI
NOSTAA KANNE TUOMIOISTUIMESSA.

a. Yleista. Seuraavat maaraykset ovat tarkeita sinun ja X:n valisen sopimuksen kannalta
koskien X:n naihin kayttéehtoihin kirjattuja ominaisuuksia ja palveluita. Tassa kohdassa esitetyin
poikkeuksin sina ja X sitoudutte ratkomaan kaikki naista kayttéehdoista ja/tai osallisuudestasi
Ohjelmaan aiheutuvat riidat, kanteet ja erimielisyydet ("Riita” tai monikossa "Riidat”)
valimiesmenettelyssa seuraavien ehtojen mukaisesti.

b. Ensisijainen riitojen ratkaisu. Useimmat riidat sinun ja X:n valilla voidaan ratkoa
vapaamuotoisesti. Saat meihin yhteyden kirjoittamalla maksullisten palveluiden tukeen taalla.
Kun otat meihin yhteytta, kuvaa lyhyesti mieltdsi vaivaava asia ja sen peruste, yhteystietosi ja
millaista apua tasmallisesti kaipaat. Osapuolet tekevat parhaansa riitojen ratkomiseksi taman
tukiprosessin valitykselld, poikkeuksena nimenomaisesti menettelyn ulkopuolelle jatetty riita.
Sina ja me sovimme, ettd vaaditaan vilpittémin mielin osallistuminen tdhan vapaamuotoiseen
prosessiin ja ettéd se on suoritettava ylla kuvatulla tavalla ennen kuin kumpikaan osapuoli voi
aloittaa valimiesmenettelyn mistaan kiistasta.

c. SITOVA VALIMIESMENETTELY. Jos emme péise ratkaisuun riidassa
kolmenkymmenen (30) paivan kuluessa siitd, kun vapaamuotoinen ratkaisumenettely on
kaynnistetty ylla kuvattua ensisijaista riitojen ratkaisua noudattaen, kumpi tahansa
osapuoli voi kdynnistaa sitovan valimiesmenettelyn, jolla ratkaistaan yksinomaisesti
kaikki riidat alla kuvatusti; poikkeuksena vain viahaisten vaatimusten menettelyssa
esitetyt kanteet tai menettelyn ulkopuolelle jatetyt riidat ja kanteet, joista luovut. Riidat
ratkaistaan lopullisesti American Arbitration Associationin ("AAA”) hallinnoimalla
sitovalla valimiesmenettelylla New Yorkissa, New Yorkin osavaltiossa, ja yhden
yhteisesti sovitun valimiehen toimesta AAA:n kuluttajariitamaaraysten mukaisesti, jotka
ovat luettavissa osoitteessa www.adr.org tai joita voi puhelimitse pyytdaa numerosta

1 800 778 7879. Niin toimitaan seuraavassa todetuin poikkeuksin. SINA JA X LUOVUTTE
TATEN OIKEUDESTA VALAMIESOIKEUDENKAYNTIIN TAI
OIKEUDENKAYNTIKASITTELYYN ILMAN VALAMIEHISTOA ,PAITSI MENETTELYN
ULKOPUOLELLE JATETTYJEN RIITOJEN OSALTA.

Mikali riitaa ei suljeta menettelyn ulkopuolelle, valimiehella on yksinomainen valtuus
ratkaista riita ja vaateet siita, ettda nama ehdot olisivat kokonaan tai osittain patemattomat
tai patemattomaksi julistettavissa tai siita, etta riita ei ylipaansa kuuluisi
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valimiesmenettelyyn; naita valtuuksia ei ole millaan liittovaltion, osavaltion tai
paikallisella tuomioistuimella tai virastolla. Valimiehelld on valtuudet maarata mika
tahansa korvaus, jonka tuomioistuin voisi lain tai oikeudenmukaisuuden nojalla maarata,
edellyttdaen, etta tillainen ratkaisu (myos kieltomaarays) rajautuu nimenomaan sinuun.
Huolimatta timan vidlimiesmenettelykohdan maarayksista: jos riitaan liittyy julkista
kieltomaaraysta koskeva vaatimus, voit halutessasi irrottaa kyseisen kanteen
valimiesmenettelysta ja vieda sen toimivaltaiseen tuomioistuimeen. Valimiesratkaisu
annetaan kirjallisena ja osapuolia sitovana, ja se voidaan kirjata tuomiona
toimivaltaisessa tuomioistuimessa.

SINULLA ON YKSI VUOSI AIKAA NOSTAA KANNE X:AA VASTAAN. Sinun on nostettava
mahdollinen naihin Ehtoihin perustuva tai niihin liittyva kanne X:3a vastaan yhden (1) vuoden
kuluessa riildanalaisesta tapahtumasta tai tosiseikkojen ilmenemisesta, paitsi jos sovellettava
lainsaadanto estad normaalin kanneajan lyhentamisen sopimuksella. Jos et nosta kannetta
taman ajanjakson kuluessa, luovut ikuisesti oikeudesta nostaa kannetta tai oikeudenkaynnin
perustetta riippumatta sen laadusta ja perustana olevista tapahtumista ja tosiasioista. X:lle ei
muodostu korvausvastuuta tallaisesta nostamattomasta kanteesta.

d. Kanteen esittiminen ja kustannukset. Valimiesmenettelyn aloittamiseksi saat
l&hetysohjeet osoitteesta: https://adr.org/Support. X maksaa kuluttajan 200 dollarin
kannemaksun; mutta AAA:n kuluttajariitamenettelysaannoista riippumatta osapuolet sopivat
maksavansa puoliksi kaikki muut valimiesmenettelyn kulut, kuten valimiehen palkkiot ja kulut,
paitsi lain maaratessa toisin. Valimiehella (eika AAA:lla) on yksinomainen toimivalta ratkaista
mahdolliset kiistat, jotka liittyvat kustannusten ja kulujen jakamiseen, mukaan lukien valimiehen
palkkiot ja kulut. Jos valimies toteaa kanteet hairintatarkoituksessa esitetyiksi tai ilmeisen
perusteettomiksi, valimies voi kohdistaa uudelleen valimieskorvauksen ja hallinnolliset kulut,
kuten kannemaksun ja kuulemismaksun, AAA:n kuluttajariitamenettelysaantdjen mukaisesti.
Osapuolet ymmartavat, etta ilman tata pakottavaa maaraysta heilla olisi oikeus nostaa kanne
tuomioistuimessa ja saada valamiesoikeudenkaynti. He ymmartavat myos, etta joissakin
tapauksissa valimiesmenettelyn kustannukset voivat ylittda oikeudenkayntikulut ja etta
valimiesmenettelyssa oikeus asioiden selvittelyyn saattaa olla rajatumpi kuin tuomioistuimessa.

e. Oikeuspaikka. Valimiesmenettely tapahtuu vain asiakirjojen nojalla tai voit valita, haluatko

suorittaa menettelyn puhelimitse, videoneuvotteluna tai henkildkohtaisesti. Henkilékohtaisessa
valimiesmenettelyssa menettely tapahtuu kaupungissa tai piirikunnassa, jossa asut, tai, jos et

asu Yhdysvalloissa, New Yorkin osavaltiossa, New Yorkin kreivikunnassa.

f. Ryhmakanneoikeudesta luopuminen. Lain sallimassa laajuudessa luovut myds oikeudesta
osallistua kantajana tai ryhmakanteen osallisena ryhmakanteeseen tai muuhun kollektiiviseen
kanteeseen.

g. Erotettavuus. Jos jokin taman riitojenratkaisusopimuksen kohta todetaan
taytantddnpanokelvottomaksi tietyn kanteen tai oikeussuojakeinon (kuten kieltomaarayksen)
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osalta, kyseinen kanne tai oikeussuojakeino (ja vain se) erotetaan ja on vietava toimivaltaisen
tuomioistuimen kasiteltavaksi ja muut kanteet on ratkaistava valimiesmenettelyssa.

h. Poikkeus — Vapautetut riita-asiat ja vahaisiin vaatimuksiin liittyvat
tuomioistuinvaatimukset — Foorumin valinta. Huolimatta osapuolten paatdksesta ratkaista
kaikki muut riidat valimiesmenettelyssa, sellaiset riidat, kanteet ja kiistat, jotka johtuvat
petoksesta ("Menettelyn ulkopuolelle jatetyt riidat”), kasitelldaan New Yorkin piirikunnassa,
New Yorkissa, Yhdysvalloissa sijaitsevissa liittovaltion tai osavaltion tuomioistuimissa, ja
osapuolet eivat vastusta tata hankalaan oikeuspaikkaan vedoten. Edella sanotun tata estamatta
hyvaksyt sen, ettd X voi oman harkintansa mukaan panna Menettelyn ulkopuolelle jatetyn riita-
asian vireille missa tahansa toimivaltaisessa tuomioistuimessa Yhdysvalloissa. Kumpi tahansa
osapuoli voi myos hakea korvausta vahaisten vaatimusten kasittelyyn tarkoitetussa
tuomioistuimessa sellaisissa riita-asioissa tai vaatimuksissa, jotka kuuluvat kyseisen
tuomioistuimen toimivallan piiriin.

i. 30 pdivan oikeus kieltaytya vilimiesmenettelysta. Jos haluat kieltdytya
valimiesmenettelysta etka tahdo naiden valimiesmenettelya koskevien maaraysten sitovan
itsedsi, voit Iahettaa kirjallisen ilmoituksen paatoksestasi seuraavaan osoitteeseen:

X Corp.

Attn: Legal Department - Arbitration Opt Out
865 FM 1209, Building 2

Bastrop, TX 78602

Jos sinut on jo hyvaksytty Ohjelmaan, voit ilmoittaa valimiesmenettelysta kieltaytymisesta
maksullisten palveluiden tuelle taalla.

Kirjallisesta ilmoituksesta on kaytava ilmi nimesi, X-tilin kayttajatunnus, tiliisi yhdistetty
sahkopostiosoite tai puhelinnumero seka selkea ilmoitus siita, etta et halua ratkaista riitoja
X:n kanssa.

limoitus on lahetettava 30 paivan kuluessa naiden ehtojen hyvaksymisesta; muuten

olet velvoitettu ratkaisemaan riidat ndiden maaraysten mukaisesti. Voit myds lahettaa
ilmoituksen ennen naiden ehtojen hyvaksymista, jolloin katsomme sinun kieltaytyneen
valimiesmenettelysta. Paatoksesi kieltaytya tasta valimiesmenettelya koskevasta kohdasta

ei vaikuta kielteisesti suhteeseesi X:n kanssa tai X:n toimittamiin ominaisuuksiin tai palveluihin.
Jos kieltaydyt valimiesmenettelykohdasta, se ei sido mydskaan X:aa.

j- Muutokset tdhdn kohtaan. IImoitamme 30 pdivaa etukateen olennaisista muutoksista tahan
ritojenratkaisusopimukseen. Muutokset astuvat voimaan 30. paivana, ja ne koskevat vain 30.
paivan jalkeen muodostuvia vaateita.
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k. Lainvalinta. NAMA EHDOT KOSKEVAT OSAVALTIOIDEN RAJAT YLITTAVAA KAUPPAA.
YHDYSVALTAIN LITTOVALTION VALIMIESLAKI JA OIKEUSKAYTANTO SAATELEVAT
NAIDEN VALIMIESMAARAYSTEN TULKINTAA JA TAYTANTOONPANOA
OSAVALTIOKOHTAISEN LAIN SIJAAN. Mikali osavaltiokohtainen aineellinen oikeus soveltuu
riitaan, siihen sovelletaan Texasin osavaltion lakia lainvalintasaantoihin katsomatta.

l. Voimassa pysyminen. Tama riitojenratkaisusopimus pysyy voimassa sinun ja X:n valisen
suhteen paatyttya, myds silloin, jos perut X:n palvelun tai viestit tai lopetat tilauksen.

14. Ehtojen muuttaminen

Pidatdmme oikeuden muuttaa naitad ehtoja aika ajoin. llmoitamme sinulle olennaisista
muutoksista esimerkiksi palveluilmoituksella tai sahkopostilla tiliisi litettyyn sahkopostiin. Mikali
jatkat Ohjelmaan osallistumista muutosten tultua voimaan, sinun katsotaan hyvaksyneen
muutokset. Jos et hyvaksy muutoksia, voit lopettaa osallistumisesi Ohjelmaan kirjallisella
ilmoituksella X:n maksullisten palvelujen tukeen taalla.

Sisallontuottajien tulonjaon ehdot on kirjoitettu englanniksi, mutta ne ovat saatavilla useilla
kielilla kdannoksina. X pyrkii tekemaan kaanndksistd mahdollisimman tarkoin alkuperaista
englanninkielistad versiota vastaavia. Jos versioiden valilla kuitenkin on eroja tai
epajohdonmukaisuuksia, sovelletaan Sisallontuottajien tulonjaon ehtojen englanninkielista
versiota. Hyvaksyt sen, ettd Sisalldontuottajien tulonjaon ehtojen tulkinnassa nojaudutaan
englanninkieliseen tekstiin.

15. Et ole tyosuhteessa meihin

Ymmarrat, etta olet suhteessa meihin vain itsendinen palveluiden kayttaja. Et ole tydsuhteessa
meihin. Nama ehdot tai osallisuutesi Ohjelmaan eivat muodosta edustus- tai
kumppanuussuhdetta tai yhteishanketta. Sailytat kaikki oikeudet ja vastuut omien sisaltojesi,
niiden toteutuksen ja tarjoamisen suhteen. Paatat itse, asetatko sisaltéa tarjolle.

16. Muut asiat

a. Palaute. Voit antaa X:lle kommentteja, jotka koskevat Ohjelmaa ja X:n tarjoamien
ominaisuuksien ja palveluiden kayttoa ("Palaute"). Hyvaksyt sen, etta X ja sen nimeamat tahot
voivat vapaasti kopioida, muokata, luoda johdannaisteoksia, nayttaa julkisesti, paljastaa, jakaa,
lisensoida ja alilisensoida, sisallyttaa ja muutoin kayttda antamaasi palautetta ja siitd johdettuja
teoksia kaupallisiin ja epakaupallisiin tarkoituksiin ilman, etta sinut mainitaan tai sinulle
maksetaan korvausta. Mikaan tassa sopimuksessa ei esta X:aa kehittamasta ominaisuuksia,
tuotteita tai palveluita, jotka voivat kilpailla sinun tai muun loppukayttdjan ominaisuuksien,
tuotteiden tai palveluiden kanssa.
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b. Sovellettava laki.

e Jos asuinpaikkasi on Yhdysvalloissa, ndihin ehtoihin sovelletaan Texasin osavaltion lakeja,
ja kaikkiin riitoihin sinun ja X:n valilla sovelletaan edella olevaa kohtaa 13
(Riitojenratkaisusopimus — Sitova valimiesmenettely ja ryhmakanneoikeudesta luopuminen).

e Jos asut EU- tai EFTA-maassa tai Yhdistyneessa kuningaskunnassa, lain sallimassa
laajuudessa naihin Ehtoihin liittyvat tai niista aiheutuvat riidat, kanteet ja erimielisyydet
kasitelldan yksinomaan Irlannin toimivaltaisessa tuomioistuimessa lainvalintasdantoéihin
katsomatta, ja niihin sovelletaan Irlannin lainsdadantéa huolimatta mahdollisesta
kanssamme tekemastasi painvastaisesta sopimuksesta. Edella sanotun tdhan
vaikuttamatta hyvaksyt sen, etta X voi harkintansa mukaan nostaa kanteen sinua
vastaan missa tahansa oman asuinmaasi toimivaltaisessa tuomioistuimessa,
joka on asiassa toimivaltainen.

¢ Jos asuinpaikkasi on Yhdysvaltojen, EU-jasenvaltion, EFTA-valtioiden ja Yhdistyneen
kuningaskunnan ulkopuolella, ndihin ehtoihin sovelletaan Texasin osavaltion lakeja.

c. Iimoitukset. lImoitukset X:lle on lahetettava osoitteeseen:X Corp., 865 FM 1209, Building 2,
Bastrop, TX 78602, USA, Attn: Legal Department, ensimmaisen luokan postina, lentopostina tai
yliyon kuriiripostina ja kopio on lahetettava sahkopostitse osoitteeseen legalnotices@x.com.
limoitus katsotaan annetuksi sen saapuessa. X voi toimittaa ilmoitukset sinulle l1ahettamalla
sahkopostia X-tiliisi yhdistettyyn sahkdpostiosoitteeseen tai viestina X-tilillesi tai X-palveluun, ja
ne katsotaan vastaanotetuiksi [ahetettdessa.

d. Luopuminen. Jos X ei pysty panemaan taytantoon jotakin naiden Ehtojen oikeutta tai ehtoa,
sita ei pideta tallaisesta oikeudesta tai maarayksesta luopumisena. Jos X joustaa jostakin
sopimusehdosta, tdma ei tarkoita, ettei sopimusehtoa taman jalkeen tarvitsisi kunnioittaa.

e. Voimassa pysyminen; Erotettavuus. Kaikki velvoitteet, jotka ilmoitetusti tai luonteeltaan
pysyvat voimassa naiden ehtojen paatyttya, pysyvat voimassa. Taytantédnpanokelvottomia
ehtoja muutetaan vastaamaan osapuolten aikomusta muiden naiden ehtojen maaraysten
pysyessa voimassa sellaisenaan.

f. Sopimuksen siirto. Et voi siirtda naita ehtoja tai mitdan niista johtuvia oikeuksiasi tai
velvollisuuksiasi toiselle, ja tallaisen siirron yritys on patematon.

g. Ylivoimainen este. Kumpikaan osapuoli ei vastaa viivastyksesta tai naiden ehtojen
mukaisten velvoitteiden laiminlydnnista, kun sen aiheuttaja on kohtuudella osapuolen hallinnan
ulottumattomissa, kuten luonnonmullistus, vihollisen toimet, viranomaistoimet, tulipalo, tulvat,
epidemiat (mukaan lukien COVID-19), karanteenirajoitukset, lakot, kansalaislevottomuudet,
terroriteot tai niiden uhka, televiestinnan tai teknisten laitteiden tai infrastruktuurin pettaminen tai
viive, tai kuljetussaarto ("ylivoimainen este”); ja kumpikin osapuoli vapautuu naiden ehtojen
mukaisten velvoitteidensa tayttamisesta tallaisen ylivoimaisen esteen ajaksi. Jos ylivoimainen
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este estaa sinua tuottamasta sisaltéa Tilaukset-tilillesi, et ole oikeutettu saamaan liikevaihtoa
sellaisista Tilauksista, jotka perutaan tai jaavat muutoin toteutumatta.

h. Koko sopimus. Nama ehdot (mukaan lukien X:n kayttadjasopimus, johon ehdoissa viitataan)
muodostavat X:n ja sinun valisen sopimuksen kokonaisuudessaan koskien sopimuksen
kohdetta; ne syrjayttavat osapuolten valiset aiemmat kirjalliset tai suulliset viestinvaihdot

ja sopimukset aiheesta.
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